
Poème dédié au 21 octobre, "Umunsi mubi", un jour funeste

@rib News, 21/10/2010Des questions, encore et encore.Une minute de silence. Le monde tourne les yeux vers cette
date funeste,Ce vingt et un Octobre, Â«Â Umunsi mubiÂ Â»[1], un jour indigeste, Comme attestent nos ancÃªtres dâ€™avant
lâ€™arrivÃ©e de la veste, Â Le jour qui a emportÃ© Ã  jamais Melchior Ndadaye[2], notre hÃ©ros national preste.Seuls ou entourÃ©s, Ã 
genoux dans une Ã©glise modeste, lâ€™air cÃ©leste,Des affluents de larmes vont encore couler sur les joues en siesteDe ses
gÃ©notypes et phÃ©notypes[3], et de ceux et celles pour qui, un seul gesteDe lâ€™hÃ©ros national, est restÃ© comme une
estampille asbeste.[4]
La lumiÃ¨re sassÃ©e et sacrÃ©e de bougies parfumÃ©es, toutes en curiositÃ©,Va tamiser leurs pensÃ©es sans nervositÃ©, ni
animositÃ©. En quelques minutes de quiÃ©tude celant au plus profond leurs morositÃ©s, Ils vont cÃ©lÃ©brer le seul fait dâ€™Ãªtre
vivants, aprÃ¨s tant de monstruositÃ©s, MÃªme sans somptuositÃ©s.[5] Le cÅ“ur au rythme du cortÃ¨ge de mÃ©moires les plus
tendres et la gÃ©nÃ©rositÃ©De leur hÃ©ros familial, sous Â lâ€™Ã©gide de son impÃ©tuositÃ©, Ils vont gommer, dans un Ã©lan de survie,
les chroniques de certaines nÃ©bulositÃ©s. Au pays, dans une scÃ©nographie balayÃ©e en protocole quelques jours Ã 
lâ€™avance,[6] Au rythme de discours tildes en tandem, RelatantÂ  autant des ictÃ¨res duÂ  moment, de lâ€™avancÃ©e de la
mouvance,Â  Et de leurs propres chelems[7] Que des raisons de cette journÃ©e redevance, Une symbiose de larmes
sincÃ¨res et celles de crocodile, idem, Vont arroser et fleurirÂ  les prÃ©misses de la sÃ©pulture du sachem,[8]Comme si câ€™Ã©tait
un simple renvoi ibidem.[9] Assassin, assassins de cet Â«Â HommeÂ Â»[10], Ã©pices en plus de notre dÃ©confiture, Â Â Ceux en
velours et ceux en mocassins en pourriture, Â LigotÃ©s, cravatÃ©s ou mÃªme libres dans toutes les tessitures[11]Comme le
dessin de la fumÃ©e dans une forÃªt en friture,Â  En ce moment important, mes yeux se tournent vers votre toiture.Jâ€™ai une
envie absurde de vilipender Â votre fioriture.[12]Jamais en son nom, ni au nom de qui que ce soit de sa progÃ©niture, Mais
au nom de ma sÃ©borrhÃ©e rÃ©tive[13] et de la garniture et nourritureDe son histoire qui nous triture,[14] Et, aussi, une
rÃ©ponse de la bergÃ¨re au berger[15] en Ã©criture.Puisez dans votre conscience ou ce qui a pris sa place depuis ce jour,
Et dites-moi, pour le compte de quels thaumaturges[16] vous lâ€™avez tuÃ© en vautour.Marchez-vous la tÃªte haute de nos
jours, du haut du pourtour de votre tour? ÃŠtes-vous fiers de votre acte timorÃ©, ignoble et de ses entours?Dites-moi sans
demi-tour si vous avez atteint votre terminus sans dÃ©tour, En plongeant votre peuple dans un layon Ã  rayons infinis aux
alentours?En dÃ©pit des conseils et mots tendres de son meilleur ambassadeur, Son pÃ¨re Pie Ndadaye[17], dâ€™autres
cascadeurs ont tuÃ© le peuple sans pudeur.OÃ¹ Ã©tiez-vous, quand le Burundi Ã  plat-ventre, bien demandeur, En quÃªte de
lâ€™Ã©picentre intrinsÃ¨que[18] de la folie des grandeurs[19]Successive Ã  la mort de Melchior Ndadaye dans sa candeur, A
trouvÃ©, hier et aujourdâ€™hui encore, un martyr Â«Â prÃªt-Ã -porterÂ Â» Ã  la crise sans rondeur, En lâ€™occurrence Â«Â votre victimeÂ Â»,
dÃ©cÃ©dÃ© dans vos mains, tout en splendeur?Dites-moi si les milliers de dÃ©funts qui ont suivi ont rempli votre sÃ©bile,[20]
videur.Avant que son monde bascule dans votre crÃ©puscule,Â  Melchior Ndadaye Ã©crivait Â«DÃ©mocratieÂ» avec un Â«DÂ Â»
majuscule, Notez, assassin / assassins dans vos opuscules[21]Quâ€™il est toujours vivant dans les cÅ“urs des dÃ©mocrates
tubercules.Je lâ€™articule dans votre claviculeÂ  herculeEt je le rÃ©pÃ¨terais devant vos matricules. Comme cette Ã¨re nouvelle
a besoin de tant de sÃ©sames, Et de nos Ã¢mes dans le mÃªme cÃ©rame[22], Que Dieu ait pitiÃ© de vous et du drame de
votre amalgame.Que Melchior Ndadaye repose en paix que la dÃ©mocratie clame, Que son esprit soigne et verdoie[23]
notre trame[24] Et que le seigneur ait son Ã¢me.RÃ©gine CirondeyeReginecirondeye@hotmail.com21 Octobre 2010[1]
Umunsi mubiÂ : Traduction approximativeÂ : Un mauvais jour, un jour de malheurs.[2] Melchior NdadayeÂ : HÃ©ros national
du Burundi, assassinÃ© le 21 Octobre 1993.[3] Le gÃ©notype d'un individu est la somme des gÃ¨nes qu'il possÃ¨de. Le
phÃ©notype, quant Ã  lui, correspond Ã  la somme des caractÃ¨res morphologiques, physiologiques ou comportementaux qui
sont identifiables de l'extÃ©rieur.[4] AsbesteÂ : En mÃ©tallurgie, un minÃ©ral qui rÃ©siste au feu, utilisÃ© comme un isolant.[5]
SomptuositÃ©sÂ : Luxes, opulences.[6] Ici lâ€™auteure fait un clin dâ€™Å“il Ã  qui de droit de veiller Ã  la propretÃ© du monument de la
tombe de Melchior Ndadaye qui laisse Ã  dÃ©sirer la plupart du temps, sauf, pour des raisons Ã©videntes, la veille du 21
Octobre de chaque annÃ©e.[7] ChelemsÂ : succÃ¨s, gloires, victoires. [8] SachemÂ : Nom de chef des tribus indiennes.[9]
Renvoi IbidemÂ : Au mÃªme endroit dans l'ouvrage, dÃ©jÃ  citÃ©. Ici, du dÃ©jÃ -vu.[10] Homme: Notez le Grand â€œHâ€•, par
respect.[11] TessituresÂ : Registres.[12] FioritureÂ : Ornement.[13] SÃ©borrhÃ©e: sÃ©crÃ©tion excessive de sÃ©bum par les
glandes sÃ©bacÃ©es.[14] Triturer: Ã‰craser, diviser en morceaux, Au Burundi il nâ€™est pas rare de trouver plusieurs versions
opposÃ©es de la biographie de Melchior Ndadaye.[15] BergÃ¨re au berger. Jeu de mot de lâ€™auteure qui est une femme,
utilisant une expression franÃ§aise Â«Â RÃ©ponse du berger Ã  la bergÃ¨reÂ Â», rÃ©ponse tactique, qui signifie Â«Â Vous me faites
ceci, je vous fais celaÂ Â».[16] Thaumaturge: Personne qui fait ou prÃ©tend faire des miracles. [17] A la mort de Melchior
Ndadaye, Pie Ndadaye son pÃ¨re a demandÃ© au peuple burundais de ne pas sâ€™entretuer pour venger son fils. [18]
Ã‰picentre intrinsÃ¨que: La victime, qui blamer.[19] La folie des Grandeurs: Film de GÃ©rard Oury, trÃ¨s librement inspirÃ© du
Ruy Blas de Victor Hugo enÂ  1971. Ici, lâ€™auteure fait allusion aux folies meurtriÃ¨res qui ont suivi la mort de Melchior
Ndadaye.[20] SÃ©bile: Sac de mendiant.[21] Opuscule: Carnet, agenda, recueil.[22] CÃ©rame: Vase antique en terre
cuite.[23] VerdoyerÂ : prendre la couleur verte. [24] Trame: Ã‰toffe, tissu, toilerie. Ici, qui nous sommes, le tissu social
burundais.Â 
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